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Hasznalati utasitas

Napelemes fiirdészoba mérleg
modell: 5864

Koszonjuk, hogy Momert terméket vasarolt és kivanjuk, hogy késziilékiinket hosszu ideig és meg-
elégedéssel hasznalja.

A késziilék elsé hasznalatba vétele elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast és érizze meg
kés6bbi hasznalatra is! Gondoskodjon réla, hogy a hasznalati utasitast a késziiléket hasznalé mas
személyek is elolvassak!

€€

Miiszaki paraméterek

ATER!V'_E'K Tl;"-'A_JDONSAGA“ Aramforras napenergia (elem nélkiili miikodés)
* Preciziés mérésirendszer folyamatos mUlikodéshez sziikséges:
- Biztonsagi Uvegfeliilet 50 lux fényerdé

« Automatikus nullara allés

« Automatikus kikapcsoléas Mérési terjedelem | 5-180 kg

« Tulterhelés kijelzése

Osztas érték 100 g

Mértékegységek kg/lb/st

Miikodési/Tarolasi

hémérséklet 10-40°C/-10-50°C

Kijelzé atméréje 9cm, 3,9inch

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK:

Abekapcsolt késziléket ne hagyja felligyelet nélkdil.

A késziiléket mozgasukban korlatozott és csdkkent mentalis képességgel vagy a készilék
hasznalatara vonatkozo tudassal és gyakorlattal nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekek
is) nem hasznalhatjak, kivéve ha a feliigyeletiik biztositott vagy a biztonsagukért felelés személy altal
késziilékhasznalatra vonatkozoéan utasitast adtak. Ugyelni kell arra, hogy a gyerekek ne jatszanak a
készilékkel.

A késziiléket csak a rendeltetésnek megfelelé célokra hasznalja, a hasznélati utasitasban leirtak
szerint.

Akésziiléket egyenes és vizszintes felliletre helyezze.

Akésziiléket durva szemcséj(i, karcold vagy maré hatasu tisztitdszerekkel tisztitani tilos!
Amennyiben a késziilék nem mikdédik megfeleléen, leesett, megsériilt vagy vizbe esett, akkor
akésziiléket ne kapcsolja be. Vigye markaszervizbe javitasra vagy ellenérzésre.

Akésziilék csak haztartasban hasznalhato, kereskedelmi célokra nem.

Akésziiléket beltéri hasznalatra tervezték, ne hasznalja a szabadban.

Akésziiléket tartsa tavol a héforrasoktol (pl: radiator, kalyha, tiizhely stb. ).

Akésziiléket ne fogja meg nedves vagy vizes kézzel.

Abalesetek elkerllése érdekében, ne alljon amérlegre vizes labbal, mert a nedves fellilet cstiszos.
Amérleg torékeny mérémiiszer. Védje a leeséstdl és ttésekto!!

Ne prébalkozzon a meghibasodott késziilék javitasaval. A hibas késziiléket vigye markaszervizbe.

AGYARTO UTASITASAINAK BE NEM TARTASA AJOTALLAS MEGSZUNESEVEL JAR!

TEADMISEKS

* Toode on ette nahtud ainult koduseks kasutamiseks. Muul otstarbel kasutamisest ja
kasutusjuhendi eiramisest johtuvate vigade korral esitatud pretensioone ei késitleta.

Kui leiate seadmel vea, teatage sellest kasutamisjuhendis toodud hooldusfirmale. Kui

ilmnenud viga ei ole véimalik kérvaldada, on ostjal 6igus néuda toote valjavahetamist miiija voi

maaletooja poolt. Miilija ei vastuta puuduse eest juhul kui ostja on jatkanud asja kasutamist parast
puuduse ilmnemist ja sellest on tekkinud lisapuudusi v6i esialgne puudus on suurenenud.

+ Remont viiakse labi tooajal (kl. 9 - 17), valjaspool té6aega tehtud t66 eest on kokkuleppel
tarbijaga 6igus nduda lisatasu. Remondi kaigus vélja vahetatud defektsed osad, mis
asendatakse uutega, kuuluvad maaletoojale. Remondi l&biviimise eelduseks originaal-
miitigidokumendi ettenaditamine.

« Vastavalt véladigusseadusele on toote
(alates ostukuupaevast).

« Pretensiooni esitamise 6igus ei kehti jargmistel juhtudel:

- rikke on pdhjustanud toote lohakas hooldus v&i vale kasutamine — st. kui toodet ei ole kasutatud
vastavalt kasutusjuhendile

- seadeton avatud véi remonditud véljaspool selleks volitatud té6koda

- mehhaaniliste vigastuste korral (nt. klaaskannud, plastosad)

- seadme sisemusse on sattunud kdrvalisi esemeid, vedelikke, putukaid, tleliigset tolmu jne.

- juhtmepistiku sulamine, mille on pdhjustanud mittekorras pistikupesa kasutamine.

diosas pr téhtaeg 2 aastat

* Hooldusfirmad:

TALLINN: AS Elmaksi Hulgikaubandus, Gaasi tee 5, Rae vald, tel. 6836 303
Ol“J Simson, Suur-Ameerika tn. 37, tel. 6453 347, 6620 425

TARTU: OU Simson, Teguri 45, tel/faks (7) 34 34 94

PARNU: OU Simson, Laine 4, tel/faks (44) 27 231

HAAPSALU: OU Ivari Ari, Ehte 5a, tel. 47 35 549

NARVA: OU Sipelgas Maurinte, Tallinna mnt. 6a-19, tel. (35) 60 708, 56 498 697

VILJANDI: OU Aaberi Kodumasinad, Vabaduse v. 4, tel. (43) 33 802

PAIDE: OU Oolberg ja Ko, Vainu tn. 9, tel. (38) 50 010, 56 664 467

JOGEVA: OU Levotek, Rohu 6-28. tel. 58 372 823

RAKVERE: OU Nirgi KM, Posti 13, tel. (32) 40 515, 51 75 742

KURESSAARE: FIE Toomas Teder, Pikk 1b, (45) 55 978, 50 87 912
Kodumasinate Remondikeskus, Tallinna 80A, (45) 31 627

VORU: 0OU Voru Polar, Oja 1, (78) 21 461

JOHVI, AHTME, KOHTLA-JARVE: OU Limestra ProfServis, tel. 56 624 492

TOOTEKAART

Toote nimetus:

Mudel:

Kauplus:

Miitigikuupaev:

KAUPLUSE PITSAT
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Samm nr. 1 Asetage kaal tugevale siledale pinnale.
(Arge kasutage vaipa ega pehmet alust)(Joon. 2)

Samm nr. 2 Astuge ettevaatlikult kaalule.
Teie kaal peab kaalule vordselt jaotuma. Seiske rahulikult

kuni kaal méadab.
Tulemus kuvatakse ekraanile.

Kui ekraanile ilmub kiri "OL* tdhendab, et kaal on
ulekoormatud ning sellisel juhul tuleb
kaalu vahendada.

REMONT JA HOOLDUS:

K&ik ulatuslikumad hooldus- ja remondit66d mis nduavad ligipdaru seadme sisemusele, tuleb teha
vastavas hooldusfirmas.

KESKKONNAKAITSE:

Pakkematerjalid ning vananenud seadmet tuleb (imbertéédelda.Transpordipakend tuleb visata
sorteeritud prahi hulka.Kilepakendeid tuleb kasitleda taaskasutatavana.

imbert66 ine peale 16ppu.

Siimbol pakendil v6i seadmel naitab, et antud toodet ei tohi visata olmejaatmete hulka. See
tuleb viia elektriliste seadmete kogumispunkti. Veenduge,et toode havitatakse ettenahtud
mm=  Korras, et kaitsta keskkonda ja inimesi negatiivse moju eest ning véltida tervisekahjustusi.
Umbertdétlemisest saate tapsemat infot kohalikust omavalitsusest ning jaatmekaitluskeskusest vi
kauplusest kust antud toote ostsite.
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MERLEG HASZNALATA:

Kérjiik dllitsa be a méréshez hasznalni kivant
meértékegységet! (kg-lb-st).

A mértékegység atvaltasara szolgald kapcsolé a
mérleg hatoldalan talalhato (1. abra).

1. abra
1. Iépés: Helyezze a mérleget kemény és sima feliiletre.
(Keriilie a szényeget vagy a puha fellileteket) (2. abra).
2. 1épés: Ovatosan lljion ra a mérlegre. A testsulyat 4 —
egyenletesen ossza el, ne mozogjon és varja meg,
amig a mérleg megméri a sulyat.
2. dbra

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS:

Amikor On lelép a mérlegrél, az automatikusan ki fog kapcsolni. (Ha nem tértént mérés,
miutan a nulla megjelent a kijelzén, a mérleg automatikusan kikapcsol kériilbelil

6 masodperc mulva.)

TULTERHELES KIJELZES:
Amikor a mérleg tulterhelt, az alabbi felirat jelenik meg:

)
HHR

TISZTITAS ES KARBANTARTAS:

Atisztitashoz csak vizzel megnedvesitett puha ruhat hasznaljon, tisztitdszereket és karcold hatasu
anyagokat ne hasznaljon, mert azok felsérthetik a késziilék feliiletét.

A késziiléket foly6 viz alatt tisztitani, vizben 6blégetni vagy vizbe martani TILOS!

SZERVIZ:
Jelentésebb karbantartasokat és javitasokat - amelyek a késziilék megbontasaval jarnak - csak
szakszerviz végezhet el.

KORNYEZETVEDELEM:

« Acsomagoléanyagokat és a régi haztartasi gépeket adja le az Ujrafeldolgozassal foglalkozo
gydjtéhelyeken.

« Akészilék kartondobozat a papir-hulladékgyijté konténerbe dobja ki.

+ A miianyag zacskokat (PE) tegye a mlanyagok hulladékgydijté konténerébe.



A haztartasi gépek Gjrafeldolgozasa az élettartamuk végén:

Ez ajel arra figyelmezteti, hogy a haztartasi gépet, vagy annak a csomagoléanyagait, nem szabad
— @ hagyomanyos haztartasi hulladékok kozé dobni. A hasznalhatatlanna valt haztartasi gépet az

elektromos késziilékek ujrafeldolgozasat biztosito hulladékgydijté helyen kell leadni. A haztartasi
gépek szétszerelése és a haztartasi hulladékok kozé dobasa, valamint az el6irasoktdl eltéré
megsemmisitése kornyezetszennyezés. Az elektromos haztartasi cikkek el6irdasok szerinti meg-
semmisitésérdl és az Ujrafeldolgozasukkal foglalkozé hulladékgytijté helyekrdl a helyi 6nkormanyzat
illetékes osztalyan, vagy a termék megvasarlasa helyén adnak felvilagositast.

Kasutusjuhend

Péaikesepatareiga vannitoakaal
5864

Taname Teid Momerti toote ostmise eest. Loodame, et jaate meie tootega rahule kogu kasutusaja
jooksul.

Palun lugege juhend enne kasutamist hoolikalt Iabi. Hoidke juhend alles. Veenduge,e t ka teised antud
toodet kasutavad inimesed on juhendiga tutvunud.

Tehnilised andmed

TEHNILISED ANDMED: Pinge Toide: paikeseenergia (ei vaja patareid)
Pideva toimimise jaoks vajab 50 lux
+ Tépne mddtmissiisteem valgust
* Automaatne nullimine Kaalumisvahemik 5-180 kg
+ Ulekoormuse indikaator —
Kaalumisintervall 100 gr
Kaaluiihik kg/lb/st

T66/ hoiutemperatuur | 10-40°C/10-50°C

Ekraani suurus 9cm, 3,9inch

TURVALISUS:

Arge jatke seadet tédtamise ajal jarelvalveta.

Seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute poolt (lapsed kaasa arvatud), kelle fiiusiline, taju- voi
vaimne vdimekus on ebapiisav voi kellel puuduvad piisavad kogemused ja teadmised, kui neid ei
juhendata ega instrueerita seadme kasutamisel nende ohutuse eest vastutava isiku poolt. Lastele
tuleb 6petada, et seadmega ei mangita.

Kasutage seadet ainult vastavalt juhendi nduetele.

Kasutage seadet ainult tasasel kindlal alusel.

Arge kasutage abrasiivseid ega muid tugevaid keemilisi aineid seadme puhastamiseks.

Arge kasutage seadet kui see ei té6ta korralikult, kui seade on kukkunud, kahjustatud v&i sinna on
sattunud vedelikke. Seadme parandamiseks voi testimiseks viige see volitatud hooldustédkotta.
Seade on méeldud ainult koduseks kasutamiseks. See ei ole loodud kommertslikuks kasutuseks.
Toode on méeldud kasutamiseks siseruumides - drge kasutage seda valitingimustes.

Hoidke seade eemal kuumusallikatest, nt radiaatorid, ahjud jne.

Arge puudutage seadet margade véi niiskete katega.

Onnetuste valtimiseks &rge astuge kaalule margade jalgadega, kuna kaalu pealispind on marjana
libe.

Antud toode on 6rn mdéteseade. Valtige selle kriimustamist voi kukkumist.

Arge parandage seadet ise! Vétke ihendust volitatud hooldusfirmaga.

HOOLIMATU JUHENDIT EIRAV KASUTAMINE VOIB POHJUSTADA GARANTII KATKEMISE!

KASUTUSJUHEND

Seadistage kaalutihikute valik (kg voi Ib)
ldliti abil, mille leiate kaalu tagakiiljelt. (Joon. 1.)

Joon. 1.
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USLOVI GARANCIJE

Garancija vazi od dana prodaje aparata. Davalac garancije garantuje
da proizvodi imaju deklarisane karakteristike kvaliteta. Obavezujemo
se da ¢emo besplatno otkloniti sve tehnicke nedostatke i kvarove koji
bi nastali kod normalne upotrebe. Garanciju priznajemo za vreme
naznaceno na ovom listu pod sledec¢im uslovima:

- da je korisnik rukovao sa aparatom prema uputstvima za upotrebu
- da aparat nije mehanicki ostecen
- ako zajedno sa aparatom primimo i garantni list

- ako je prodavac pravilno popunio i overio garantni list sa racunom
o kupovini

- ako aparat nije pokusalo da popravlja lice koje za to nema ovlas¢enje

- ako kvar nije nastao zbog vise sile (grom), premalog ili prevelikog
napona struje

- ako kvar nije nastao u transportu nakon preuzimanja aparata, nepra-
vilne montaze, nestanka vode

Ako ovlaséena servisna radionica ne popravi aparat u roku od 10 dana,
garancija se produzava za vreme do konacne opravke. Ukoliko u roku
trajanja garancije aparata ne izvr§imo opravku u roku od 45 dana po
prijemu u ovlas¢enoj radionici, ili kvar uopste nismo u mogucnosti da
otklonimo kupac ima pravo na zamenu proizvoda ili povracaj novca.

Servisna mreza postoji na celoj teritoriji Republike Srbije.

U slucaju kvara kontaktirati centralni servis koji ¢e u zavisnosti od
aparata i vrste kvara omoguciti najbrze otklanjanje kvara.

40.
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Operating manual

Solar bathroom scale
model 5864

Thank you for purchasing a Momert product. We hope you will be satisfied with our product throughout its
service life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual
in a safe place for future reference. Make sure other people using the product are familiar with these
instructions.

Technical parameters

Voltage solar energy (no battery needed)

SPECIFICATION: for continuous work needed 50 lux light

« Precision measuring system | Weighing range

i A 5-180 kg
« Automatic zero reseting

* Automatic switch-off Weighing increments | 100 g

* Overload indicator Weighing units kg/Ib/st

Working/Storage

10-40°C/-10-50°C
temperature

Display diameter 9.cm, 3,9 inch

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS:

Do not leave the unit unattended when in use.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
orinstruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should
be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Use the product only for the intended purpose specified in the Operating Manual.

Use the unit only on a stable horizontal surface.

« Donotuse abrasive or chemically aggressive substances for cleaning the unit.

« Do notuse the unitif it does not operate properly, or if it has been dropped, damaged or exposed to any
liquids. Take the unit to an authorized service center for testing and repair.

The unitis suitable for domestic use only. Itis not designed for commercial operation.

The product was made for indoor use, don't use outdoors.

« Keep the unitaway from heat sources, such as radiators, ovens etc.

« Do nottouch the unit with wet or damp hands.

To avoid accidents don't step on the scale with wet feet, because the wet surface is slippery.

The productis a fragile measuring device. Prevent it from crashing or falling.

Do not repair the appliance yourself. Contact an authorized service center.

FAILURE TO FOLLOW THE MANUFACTURER’S INSTRUCTIONS MAY LEAD TO REFUSAL OF
WARRANTY REPAIR!
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INSTRUCTION MANUAL:

Please set the unit of measurement (kg-Ib-st)
using the switch found on the back side
of the scale. (Fig. 1.)

Fig. 1
Step No. 1 Place the scale on a hard, flat surface.
(Do not use it on carpet or soft surface)(Fig. 2)
Step No. 2 Step onto the scale carefully. Your weight
should be equally distributed on the scale. Stand still,
while the scale measures your weight.
Fig. 2

AUTOMATICALLY TURN OFF:
When you step off the scale, the scale will turn off automatically. (If there was no weighing, "0.0" will
appear on the display, and the scale will switch off automatically in approximately 6 seconds.)

OVERLOAD WARNING:
When the scale is overloaded, the following is displayed: .

R

CLEANING AND MAINTENANCE:

The surface of the unit may only be cleaned using a wet cloth. Do not use any detergents or hard
objects as they may damage the unit's surface!

Never clean the unit under running water, do not rinse it, and do not submerge it in water!

REPAIR AND MAINTENANCE:
Any extensive maintenance or repair that requires access to the inner parts of the product must be
performed by an expert service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION:

» Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
» The transport box may be disposed of as sorted waste.

» Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

GARANTNILIST

||lllu-fm,

mom@rt

Original brand since 1967

GARANTNI ROK:

PROIZVOD:

MODEL:

SERIJSKI BROJ:

DAVALAC GARANCIJE:
(firma - uvoznik)
CENTRALNI SERVIS:
RACUN BROJ:

DATUM PRODAJE:

PRODAVAC:
(potpis i pecat)

24 meseci

Solarna telesna vaga

Model 5864

GARTNER TRADE d.o.o.

Kraljice Katarine 142, 11030 Beograd
Telefon/Fax: +381 11 3547299

SERVIS « VLADA
Ratka Mitrovi¢a 137, Beograd
Tel: 011 2510636
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Podaci o kupcu za slanje kataloga i cenovnika iz naseg prodajnog programa:

38.

Ime i prezime:

Model 5864

Adresa:

E-mail:

Proizvod:

Model:

Serijski broj:

KUPON1

Solarna telesna vaga

Model 5864

GB

Proizvod:

Model:

Serijski broj:

KUPON2

Solarna telesna vaga

Model 5864

Proizvod:

Model:

Serijski broj:

KUPON3
Solarna telesna vaga

Model 5864

Appliance recycling at the end of its service life:

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not go into

household waste. It must be taken to the collection point of an electric and equipment recycling
mmm facility. By making sure this product is disposed of properly, you will help prevent the negative
effects on the environment and human health that would otherwise result from inappropriate disposal
of this product. You can learn more about recycling this product from your local authorities, a
household waste disposal service or in the shop where you bought this product.



Navod na obsluhu

Solarna vaha do koupelni
model 5864

Dakujeme Vam, Ze ste si kupili vyrobok znacky Momert a prajeme Vam, aby ste boli s nagim vyrobkom
spokojni po celti dobu jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si prestudujte pozorne cely navod na obsluhu a potom ho uschovaijte. Zaistite, aby
aj ostatné osoby, ktoré budu s vyrobkom manipulovat, boli oboznamené s tymto navodom.

Technické parametre
Napitie Napéajeni: solarni slune¢ni panel
(bez baterie)
K provozu je potfebné: svétlo 50 lux

CHARAKTERISTIKA
ELEKTRONICKEJ VAHY:

« Vel'mi precizne, moderné vaZenie Rozsah vazenia 5180 k
. ické i g 9
Automatické nulovanie
+ Automatické vypinanie Krok vaZenia 100 g
« Indikator pretaZenia ——
Jednotky vazenia Kg/lb/st

Pracovni

Teplota/teplota 10-40°C/-10-50°C
Pro skladovani

Displej 9.cm, 3,9 inch

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA:

Pokial spotrebi¢ pouzivate, nenechavaijte ho bez dozoru.

Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami , alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial im osoba
zodpovedna za ich bezpec¢nost neposkytuje dohlad alebo ich nepoucia o pouzivani spotrebica.
Deti by mali byt pod dohladom, aby sa zistilo, Ze sa so spotrebi¢om nehraju.

Nepouzivajte spotrebi¢ na iné ucely, ako je uvedené v navode na pouZzitie.

Pouzivajte spotrebi¢ iba na vodorovnom stabilnom podklade.

Na gistenie spotrebi¢a nepouzivajte hrubé a chemicky agresivne latky.

Nepouzivajte spotrebi¢, pokial nepracuje spravne, ak spadol, bol poskodeny alebo namoceny do
kvapaliny. Dajte ho preskusat a opravit autorizovanému servisnému stredisku.

Spotrebi¢ je vhodny iba na pouZitie v domacnosti, nie je uréeny na komeréné pouZitie.

Pristroj pouZivajte vyhradne vo vnitornych priestoroch, nepouZivajte vonku

Drzte spotrebi¢ bokom od zdrojov tepla, ako su radiatory, rury a podobne.

Nedotykajte sa spotrebica vihkymi alebo mokrymi rukami.

Pre zabranenie Urazu, nestlpajte na vahu mokrymi nohami, povrch vahy je kizky

Spotrebi¢ je krehky meraci pristroj. Predchédzajte narazom a padom.

Neopravuijte spotrebi¢ sami. Obratte sa na autorizovany servis.

Datum popravke:

Primedbe:

Datum popravke:

Primedbe:

Datum popravke:

Primedbe:

JeARpPOId
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INSTRUKCIJE:

Podesite mernu jedinicu (kg-Ib-st) koristeci

prekidac.

Molimo Vas podesite jedinicu merenja (kg-Ib-st) koristeci prekidac
na poledini vage.

Korak br. 1: Postavite vagu na ravnu, évrstu podlogu. —
(Ne postavljajte je na tepih ili na meke povrsine)

Korak br. 2: Pazljivo stanite na vagu. Vaza tezina ¢e se prikazati
na ekranu vage. Stanite mirno dok vaga meri vasu teZinu.
Rezultat ¢e biti prikazan na ekranu.

AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE:
Kada sidete sa vage, ona ¢e se automatski iskljuciti. Na ekranu ¢e se pojaviti 0.00" i u roku od 6
sekundi vaga ¢e se iskljuciti.

UPOZORENJE ZA PREOPTERECENJE:
Kada je vaga preoptere¢ena ovo upozorenje ¢e se prikazati na ekranu.

'
HHR
CISCENJE | ODRZAVANJE:

Povrsinu uredaja moZete ¢istiti jedino mokrom krpom. Ne koristite nikakve deterdZente ili tvrde
predmete da ne bi ostetili povrSinu.
Nikada ne Cistite vagu pod teku¢om vodom, ne potapaijte je i ne ostavljajte je ispod vode!

POPRAVKA | ODRZAVANJE:
Svako dalje odrzavanje ili popravke koje zahtevaju pristup unutradnjim delovima uredaja moraju biti
obavljeni u ovla§¢enom servisu.

ZASTITA OKOLINE:
Materijali pakovanja i omota se moraju reciklirati
Transportne kutije se mogu odlagati kao sortirani otpad
Polietilenske kese se trebaju predati na reciklazu.

Reciklaza uredaja na kraju radnog veka:
Simbol na proizvodu ili na pakovanju da uredaj ne bi trebao da ide na kucni otpad. Mora biti
odnet na otpad elektri¢nih uredaja gde se takvi uredaiji recikliraju. Kada uredaj uklonite na
=== pravilan nacin pomogli ste u sprecavanju negativnih efekata na okolinu i ljudsko zdravlje. O
recikliranju moZete nauciti viSe od lokalnih uprava ili u radnjama gde ste kupili Va$ proizvod.
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POUZITIE VAHY:

Pre presné merania nastavte potrebné veli¢iny! (kg-lb-st).
K prepnutiu jednotiek slUZi prepina¢ na zadnej strane pristroja. (Obr. 1).

1) Umiestnite vahu na rovny a pevny povrch. Ak podlaha nie je Obr. 1
pevna alebo ak je nestabilna (napr. rohoze, koberce, linoleum),
nezarucujeme presnost vasej hmotnosti.(Obr. 2)

e
2.) Postavte sa na vahu tak, aby boli vase chodidla umiestnené

rovnobeZne a vasa vaha rovnomernea predtym, ako

zmizne znak 00.

Stojte pokojne, kym prebieha meranie vasej vahy. Obr. 2

AUTOMATICKE VYPNUTIE:

Zidite z vahy. Displej bude vasu vahu ukazovat este par sekind, potom sa vaha
automaticky vypne asi po 6 sekundach.

VAROVANIE:

Ak je vaha pretaZzena, objavi sa znak oL. -

CISTENIE AUDRZBA:

Na cistenie povrchu spotrebita pouZivajte iba vihki handricku, Ziadne Cistiace prostriedky alebo tvrdé
predmety, pretoZze mézu povrch spotrebi¢a poskodit!

Nikdy necistite spotrebi¢ pod tecticou vodou, neoplachujte ho ani neponarajte
do vody!

SERVIS:
Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora vyzaduje zasah do vnutornych &asti vyrobku,
musi vykonat odborny servis.

OCHRANAZIVOTNEHO PROSTREDIA:

« Preferujte recyklaciu obalovych materialov a starych spotrebi¢ov.

« Skatula od spotrebiéa moze byt dana do zberu triedeného odpadu.

« Plastové vrecka z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materialu na recyklaciu.
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Recyklacia spotrebic¢a na konci jeho zZivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udéva, Ze tento vyrobok nepatri do domaceho odpadu. Je

E\/ nutné odniest ho do zberného miesta pre recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia.

mmm Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete zabranit negativnym désledkom pre

Zivotné prostredie a [udské zdravie, ktoré by inak boli spésobené nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku.

Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku zistite na prisluSnom miestnom udrade, sluzby pre
likvidaciu domaceho odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok zakupili.

SRB

Uputstvo za upotrebu

Solarna telesna vaga
5864

Hvala Vam $to ste kupili Momert proizvod. Nadamo se da ¢ete biti zadovoljni nasim proizvodom
tokom koris¢enja.

Molimo Vas da pazljivo progitate celo uputstvo pre podetka korigéenja proizvoda. Cuvajte uputstvo
na sigurnom mestu za dalju upotrebu. Budite sigurni da svi koji budu koristili proizvod budu upoznati
sa ovim instrukcijama.

Tehnicki parametri

Napon Napajanje: solarna energija
(nisu potrebne baterije)
Za neprekidni rad potrebno
je osvetlienje od 50 luxa

SPECIFIKACIJA:
Precizni sistem merenja
Automatsko vracanje
na polozaj 0

Automatsko iskljugivanje Merni opseg 5-180 kg
Indikator preopterecenosti
Podela 100g
Merne jedinice kg/lb/st
Radna/skladistena

temperatura 10-40 °C/-10-50 °C

Veli¢ina displeja 9cm, 3,9 inch

VAZNE SIGURNOSNE INSTRUKCIJE:

- Ne ostavljajte vagu bez nadzora dok je u upotrebi.

- Aparat nije namenjen za upotrebu ljudima (ukljucujuci i decu) koji imaju psihicke, mentalne ili fizicke
poremecaje, ili manjak iskustva ili znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili su ih sa upotrebom uredaja
upoznale osobe odredene za njihovu sigurnost. Deca moraju biti pod nadzorom, kako bi bili sigurni
da se uredajem ne igraju.

- Koristite uredaj samo za svru koja je naznacena u ovom uputstvu.

- Koristite vagu samo na stabilnoj povrsini.

- Ne koristite abrazivne i hemijski agresivne supstance za ¢i$¢enje uredaja.

- Ne koristite uredaj ukoliko ne radi pravilno, ukoliko je pao, ako je ostecen ili ako je bio izloZzen nekim
te€nostima. Uredaj odnesite ovlacéenom servisu na testiranje i popravku.

- Uredaj je pogodan samo za ku¢nu upotrebu. Nije dizajniran za komercijalno koris¢enje.

- Aparat nije predviden za upotrebu na otvorenom, koristite ga isklju¢ivo na zatvorenom.

- Drzite uredaj dalje od izvora toplote, kao Sto su radijatori, Sporeti i sl.

- Ne dirajte uredaj mokrim i vlaZnim rukama.

- Kako bi izbegli nezgode i povrede, nemojte stajati na vagu bosim, mokrim stopalima, jer se povrsina
vage klize kada je vlazna.

- Uredaj je lomljiv. Sprecite pad i lomljenje.

- Ne popravljajte uredaje sami. Kontaktirajte autorizovani servisni centar.

NEPRACENJE PROIZVOBACEVIH INSTRUKCIJA MOZE DOVESTI DO KRSENJA USLOVA
GARANCIJE.
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1 veiksmas: pastatykite svarstykles ant kieto ir
plok&cio pavirSiaus. (Nedékite svarstykliy ant kilimo ar
minksto pavirSiaus) (pav. 2.).

2 veiksmas: atsargiai atsistokite ant svarstykliy. Jasy
svoris turi bati tolygiai pasiskirstes ant svarstykliy.
Stoveékite ramiai, kol svarstyklés matuoja jasy svorj.

pav. 2.

AUTOMATINIS ISSIJUNGIMAS:
Kai nulipsite nuo svarstykliy, jos automatiskai i$sijungs. (Jei nevyko svérimo procesas, vaizduoklyje
matysis indikacija "0.0%, o svarstyklés automatiskai iSsijungs mazdaug po 6 sekundziy).

SPEJIMAS APIE PERKROVA:
Kai svarstyklés yra perkraunamos, rodoma indikacija. .

R

PRIEZIURA IR VALYMAS
Pavirsiy galima valyti tik drégnu skuduréliu. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy ar kiety daikty, nes
jie gali pazeisti prietaiso pavirsiy.

po ikite ir nemerkite j vandenij!

REMONTAS IR PRIEZIORA
Jei reikia remontuoti prietaiso vidines dalis, tokj remonta turi atlikti patyre aptarnavimo centro
meistrai.

APLINKOS APSAUGA:

« Pakavimo medZiagas ir pasenusius prietaisus reikia perdirbti.

« Transportavimui skirtg targ galima iSmesti kartu su rGSiuojamomis SiukSlémis.
+ Polietileno maisus reikia atiduoti perdirbti.

Prietaiso perdirbimas pasibaigus naudojimo laikui:

Simbolis ant pakuotés ar gaminio rodo, kad $is gaminys neturi bati metamas kartu su buitinémis

atliekomis. Jj reikia atiduoti j elektros prietaisy ir jrangos surinkimo punkta. Tinkamai utilizuodami

mmm= $j gaminij, jus padedate apsaugoti gamtg bei Zmoniy sveikatg nuo neigiamos jtakos, kuri galima

netinkamai utilizavus gaminj. Apie Sio gaminio utilizavima daugiau suZinoti galite vietinése institucijose,
buitiniy atlieky tvarkymo jmonése ar parduotuveéje, kurioje jsigijote gaminj.
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Navod k obsluze

Solarni vaha do koupelen
model 5864

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Momert a prejeme Vam, abyste byli s nasim
vyrobkem spokojeni po celou dobu jeho pouzivani.

Pred prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i
ostatni osoby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly seznameny s timto navodem.

Technické parametry

TECHNICKA SPECIFIKACE: Napéti Napajeni: solarni sluneéni panel

(bez baterie)

Velmi precizni, modernf vézen K provozu je potifebné: svétlo 50 lux

Automatické nulovani
Automatické vypinani vahy

Indikator pretizeni Rozsah vazeni 5-180 kg
Tolerance/stupiiovani | 100 g
Jednotky vazeni kg/lb/st
Pracovni

Teplota/teplota 10-40°C/-10-50°C

Pro skladovani

Displej 9cm, 3,9 inch

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI:

Nenechavejte spotiebi¢ bez dozoru, pokud ho pouzivate.

Spottebi¢ neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a védomosti, kdyZ jim osoba odpovédna
za jejich bezpeénost neposkytuje dohled nebo jich nepoucila o pouzivani spotfebice. Déti by méli byt
pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si se spotiebicem nehraji.

» Nepouzivejte spotiebic k jinym uceldm, nez je uvedeno v ndvodu k pouziti.

Pouzivejte spotiebi¢ pouze na vodorovném stabilnim podkladu.

K ¢isténi spotrebice nepouzivejte hrubé a chemicky agresivni latky.

Nepouzivejte spotiebic, pokud nepracuje spravné, byl-li upustén, poskozen nebo namocen do
kapaliny. Dejte ho pfezkouset a opravit autorizovanym servisnim stfediskem.

Spotiebi¢ je vhodny pouze pro pouziti v domacnosti, neni uréen pro komeréni pouziti.

Pristroj pouzivejte vyhradné ve vnitfnich prostorach, nepouzivejte venku.

Drzte spotiebic stranou od zdroju tepla, jako jsou radiatory, trouby a podobné.

Nesahejte na spotfebi¢ vihkyma nebo mokryma rukama.

Pro predejiti Urazu, nestoupejte na vahu mokryma nohama, povrch vahy je kluzky.

Spotiebi¢ je kiehky méfici pfistroj. Pfedchazejte narazim a padam.

Neopravujte spotiebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemiiZe byt pfipadna oprava uznana jako zarucni.



NAVOD K POUZITi :

Tlacitko Kg, Lb, St: stlacenim tohoto tlacitka si
muzete vybrat poZzadovanou mérnou jednotku,
na displeji se objevi odpovidajici zkratka mérné jednotky

Obr. 1

Pro pfesna méfeni nastavte potfebné veliciny!
(kg-Ib-st). K prepnuti jednotek slouzi pfepina¢ na zadni pr—
strané pristroje. (Obr. 1).

—_—-—_
1) Umistnéte vahu na rovny a pevny povrch.kdyZ podlaha neni
pevna nebo je nestabilni ( rohoze, koberce, linoleum),
nezarucujeme presnost méfeni.(Obr. 2) Obr. 2
2) Postavte se na vahu tak, aby byla Vase chodidla umisténa rovnobézné a Vase vaha tak
rovnomeérné rozlozena pred tim nez zmizi z displeje znacka 00. Stujte klidné,
nez probéhne méreni
AUTOMATICKE VYPNUTI:
Sestupte z vahy. Displej bude Vasi vahu zobrazovat jesté par vtefin, poté se vaha
automaticky asi po 6 vtefinach vypne.
CISTENi A UDRZBA:
K cisténi povrchu spotfebice pouZivejte pouze vihky hadfik, Zadné Gistici prostfedky nebo tvrdé
predméty, protoZe mohou povrch spotfebice poskodit!

VAROVANI:

Kdyz je vaha pretiZzena, objevi se na displeji znacka oL.

Nikdy necistéte spotiebi¢ pod tekouci vodou, neoplachuijte ho ani neponofujte do vody!

SERVIS:

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zasah do vnitfnich &asti vyrobku, musi
provéstodborny servis.

LT

Naudojimo instrukcija

Svarstyklés su saulés energija jkraunamu elementu
5864

Dékojame, kad jsigijote "Momert* gaminj. Tikimés, kad produktas jlisy nenuvils visa jo naudojimo laika.
Prie$ pradédami naudoti gaminj, perskaitykite visa naudojimo instrukcijg. Pasilikite instrukcijg ateiciai.
Isitikinkite, kad visi gaminj naudojantys asmenys perskaité jo naudojimo instrukcija.

Techniniai parametrai

SPECIFIKACIJA: Itampa Maitinimas: saulés energija jkraunamas
elementas.

Nepertraukiamam veikimui reikalinga
50 lux Sviesos energija.

5-180 kg/13,2-396 svary

« Tikslimatavimo sistema
+ Automatinis nunulinimas
« Perkrovos indikatorius

Sveérimo ribos

Svérimo padidéjimas| 100 g/ 0,2 svaro

Svérimo vienetai kg/svarai/stonai

Darbiné/laikymo
temperatutira

Parodymy dydis

SVARBUS SAUGUMO NURODYMAL:
* Nepalikite naudojamo prietaiso be priezitros.

« Sis prietaisas néra skirtas naudotis asmenims (ir vaikams), turintiems fiziniy, judéjimo ar protiniy
sutrikimy, neturintiems patirties ar Ziniy, isskyrus tuos atvejus kai juos priiiﬂri ar del gaminio

10-40°C/-10-50°C

9 cm, 3,9 colio

nezaisty su prietaisu.

Naudokite gaminj tik pagal tiesiogine jo paskirtj, numatyta naudojimo instrukcijoje.

Naudokite prietaisa tik ant stabilaus horizontalaus pavirsiaus.

Nevalykite prietaiso Sveitikliais ar abrazyvinémis cheminémis priemonémis.

Nenaudokite prietaiso, jei jis blogai veikia arba buvo nukrites, paZeistas ar apipiltas skys¢iais.
Tokiu atveju prietaisg atiduokite taisyti ar patikrinti jgaliotam aptarnavimo centrui.

Prietaisas tinka tik naudoti buityje. Prietaisas neskirtas komerciniam naudojimui.

Prietaisas yra skirtas naudojimui viduje, nenaudokite jo lauke.

Saugokite prietaisa nuo Silumos $altiniy, pavyzdziui, radiatoriy, orkaiciy.

Nelieskite prietaiso drégnomis ar Slapiomis rankomis.

Kad iSvengtuméte nelaimiu, nelipkite ant svarstykliy $lapiomis kojomis, nes $lapias pavirSius yra
slidus.

« Sis gaminys yra jautrus matavimo prietaisas. Saugokite nuo suduzimo ar nukritimo.

+ Neremontuokite prietaiso patys. Kreipkités | jgaliota remonto centra.

JEI NESILAIKYSITE GAMINTOJO NURODYMUY, PRIETAISUI GALI BUTI NETAIKOMA
GARANTIJA.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS:
Matavimo vienetus (kg-Ib-st / kg / svarai / stonai)

nustatykit jungikliu, esanciu svarstykliy apacioje.
(pav. 1.).

pav. 1.
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SADZIVES TEHNIKAS PIRKUMA APLIECINAJUMS
SIA Majas stils

bnica:
Uriekstes iela 2a, Riga
Talrunis 67385800
’O Darba laiks — darba dienas no 9.00 lidz 17.00

majas STILS

Pirc&jam ir tiesibas pieteikt pretenzijas, ja ir ievéroti noteikumi, kas paredz, ka prece tiek lietota majas
apstak|os, liedzot apkartéjas vides iedarbibu uz ierici un rlpigi ievérojot lietosanas instrukciju.
Pretenziju pieteikSanas laiks — 24 kalendarie ménesi no preces pirkuma briza.

Preces transporté&sanu uz remontdarbnicu veic Pircéjs par saviem lidzekliem. Defektus tiek noversti
"Patérétaju tiesibu aizsardzibas likuma" noteikta kartiba un termina. Komplekt&joso detalu pasitisanas
gadijuma remonta termin$ tiek papildus saskanots ar Pirc&ju.

Preces nosaukums:
Modelis:

Veikals:

Pirkuma datums:

Pardevéja paraksts un veikala zimogs:

SIA Ma]as stils saistibas:
sniegt bezmaksas konsultacijas preces ekspluatacijas jautajumos;
veikt izstradajuma remontu, ja tiek uzradits pareizi aizpildits pirkuma apliecinajums ar
veikala kases ¢eku vai preEu pavadzimi- rékinu;
mainit izstradajumu pret jaunu, ja noteiktaja pretenziju pieteiksanas laika ir veikti tris
remonti vai ja ir apstiprindjusies remonta neiesp&jamiba.

SIA MaJas stils saistibas tiek anulétas, ja:
Pirc&js nav ievérojis lietosanas instrukciju;
konstatéti preces mehaniski raditi bojajumi;
Pirc&js nevar uzradit preces pirkuma apliecinajumu un kases ¢eku vai precu pavadzimi-
rékinu;
precei konstatéti garantijas plombu bojajumi;
konstatéts nesankcionéts preces remonts vai nepareizi veikta preces uzstadisana/
pieslégsana.
Bojajumi radusies neparedzétu, stihisku apstaklu vai elektriska tikla sprieguma
nestabilitates dé|, mitruma, kaitigu vielu, kukainu un kadu priekSmetu iedarbibas
rezultata;
Prece izmantota profesionalos noldikos, ignorgjot lietoSanas instrukciju.

Preci nemaina, ja konstatéti mehaniski bojajumi, ja veiktas izmainas dizaing, ja ir bojati ierices
piederumi. Bezmaksas remonta neietilpst ierices tirisana, ellosana, sildelementa atkalkoSana (Tdens
varisanas iericém), tehniska apkope, asmenu rggulé§ana (matu griesanas iericém), saplisusu stikla
dalu vai nodilumam paklautu detaju nomaina. Sadi darbi tiek veikti par maksu. Bojajumu gadijuma
ierice ir janodod remontdarbnica pilna komplektacija, iepakojuma, pievienojot pirkuma apliecingjumu
gg veikala kases ¢eku vai precu pavadzimi-rékinu.

Cz

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI:
« Preferuijte recyklaci obalovych materialli a starych spotiebicu.
« Krabice od spotiebice mize byt dana do sbéru tfidéného odpadu.

« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materialu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na koncijeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu. Je

ﬁ nutné odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.
= Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomlzete zabranit negativnim disledkim pro
Zivotni prostl"edl’ a lidské zdravi, které by jinak byly zpﬂsobeny nevhodnou likvidaci tohoto V)'/I'Obku

likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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Uputstvo za uporabu

Solarna tjelesna vaga
model 5864

Hvala Vam $to ste kupili proizvod marke Momert. Nadamo se da ¢ete biti zadovoljni nasim proizvodom
tijekom njegovog radnog vijeka.

Molimo Vas, procitajte ovo uputstvo za uporabu prije kori$¢enja vage. Drzite upustvo skladisteno na
bezbednom mjestu za buduéu uporabu. Uvjerite se da druge osobe koje koriste vagu poznaju ova
uputstva.

TEHNICKI PARAMETRI
Napajanje: solarna energija
(nisu potrebne baterije)

Za neprekidni rad potrebno
je osvjetljenje od 50 luxa

GLAVNE KARAKTERISTIKE: Voltaza

« Cetiri visoko precizna mjerna
senzora
« Ukljucivanje na dodir

« Automatsko vra¢anje na Opseg mjerenja 5-180 kg
pocetnu nulu —
« Automatsko iskljuéivanje Gradacija 100 g
+ Indikator preopterecenja Mijerne jedinice kg/Ib/st
Temperatura

Skladistenja/Pri radu | 10-40°C/-10-50°C

Veli¢ina displeja

9cm, 3,9 inch

VAZNE BEZBEDONOSNE INFORMACIJE:

Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom uporabe.

Ovaj aparat nije namijenjen za koristenje osobama (ukljucujuci djecu) s ogranicenim fizickim,
osjetilnim ili psihickim sposobnostima, ili nedovoljnim iskustvom ili znanjem osim ako su pod
nadzorom ili dobivaju upute glede rada od osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djeca trebaju
biti nadzirana da bi se osiguralo da se ne igraju s ovim aparatom.

Koristite uredaj samo za predvidenu svrhu opisanu u Upustvu za uporabu.

Koristite uredaj na ravnoj, horizontalnoj povrsini.

Ne koristite abrazivna i hemijski agresivna sredstva za ¢iS¢enje uredaja.

Ne koristite uredaj ako ne funckionise regularno, ako je pao sa visine, ako je ostecen ili je bio
izloZen bilo kakvoj te¢nosti.Uredaj odnesite na popravku ovla§¢enom servisnom centru na
testiranje i popravku.

Uredaj je pogodan iskljucivo za kuénu uporabu i nije predviden za komercijalne svrhe.
Aparat nije predviden za uporabu vani, koristite ga isklju¢ivo na zatvorenom.

Drzite uredaj podalje od izvora toplote, kao $to su radijatori, pe¢nice. itd.

Ne dodirujte uredaj mokrim ili viaznim rukama.

Kako bi izbjegli nezgode i ozljede, nemojte stajati na vagu bosim, mokrim stopalima, jer se
povrsina vage klize kada je vlazna.

Ovaj proizvod je precizan mjerni uredaj.Stitite ga od lomljenja i pada.

Ne popravljajte sami uredaj.Kontaktirajte autorizovani servisni centar.

Nepostovanje proizvodacevih uputstava moze dovesti do odbijanja garancijske popravke.
14.

v

lerices izvietoSana atkritumos péc tas kalposanas laika beigam:

Simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka $o ierici nedrikst izvietot atkritumos kopa ar

majsaimniecibas atkritumiem. Ta ir janodod specidlajos elektrisko un elektronisko iericu

savaksanas punktos otrreizéjai izejvielu parstradei. Nodrosinot pareizu 8T razojuma izvieto$anu
atkritumos, j0s palidzésit novérst negativo ietekmi uz dabu un cilvéka veselibu, kas pretéja gadijuma var
rasties, ja T ierice tiek izvietota atkritumos nepareiza veida. Tuvaku informaciju par §T raZzojuma
izvieto$anu atkritumos jis varat iegtt vietéja pasvaldiba, atkritumu izvietoSanas centra vai ari veikala,
kura So preciiegadajaties.

31.
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PRODUKTA APRAKSTS:
Ladzu, izvélieties svérSanas mérvienibu, izmantojot slédzi, kas atrodams
ierices aizmuguréja dala (kg-Ib-st). (1. zim&jums).

Solis No. 1 Novietojiet svarus uz stabilas, lidzenas virsmas. 1. Zimgjums
(Nelietojiet svarus, ja tie novietoti uz paklaja vai mikstas virsmas)

(2. zZim&jums).

T —
Solis No. 2 Uzmanigi nostajieties uz svariem. Svaram uz svariem
jabat sadalitam vienmérigi.
Staviet nekustigi, kamér ierice veic mérijjumus. Kad mérijumi veikti,

precizs jisu kermena svars.

2. Ziméjums

ATOMATISKA IZSLEGSANAS:

Svari izslédzas automatiski, tiklidz jas no tiem nokapjat. (Ja svér$anas nav notikusi, displeja degs
simbols "0.0", un svari izslégsies automatiski apméram péc 6 sekundém)

PARSLODZES INDIKATORS:

Ja svari ir parslogoti, displeja iedegsies sekojoss simbols: -

REMONTS UN TEHNISKA APKOPE:

Jebkadu ierices tehnisko apkopi vai remontu, kas ietver piek|aSanu ierices iek$&jiem komponentiem,
drikst veikt tikai un vienigi tehniska apkalpo$anas centra personals.

VIDES AIZSARDZIBA:

. lepakojuma materials un nokalpojusas ierices ir janodod otrreizéjai izejvielu parstradei!

. Kaste, kas paredzéta produkta parvadasanai, ir jaizvieto atkritumos, ievérojot atkritumu
Skiro$anas principus!

. Polietiléna maisini ir janodod otrreizéjai izejvielu parstradei!

30.

KORISTENJE VAGE:

Taster Kg, Lb, St koristi se za izabiranje mjerne

jedinice; aktuelno podjeSavanje mozete vidjeti u

desnom uglu displeja.

Molimo Vas podjesite jedinicu mjerenja (kg-lb-st)

koriste¢i prekida¢ na poledini vage. (Crtez 1.). Crtez 1.

1. Polozite vagu na ¢vrstu, ravnu podlogu
(ne na tepih ili meku podlogu) (Crtez 2.).

2. Pazljivo stanite na vagu. Vasa tezina treba biti ravnomjerno
rasporedena. Stojite mirno, dok vaga

mjeri vadu tezinu. Vasa to¢na tezina zabljesnuti
¢e dva puta na ekranu. Crtez 2.

AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE:

Vaga ¢e se automatski iskljuciti kada sidete s nje (ako nije bilo vaganja, na zaslonu ¢e se pojaviti '0.0',
ivaga ce se iskljuiti automatski kroz otprilike 6 sekundi)

UPOZORENJE PREOPTERECENJA:
Ako je vaga preoptereéena na zaslonu ¢e biti prikazano:

)
R

CISCENJE | ODRZAVANJE:
Povrsina uredaja moze se ogistiti samo uporabom mokre krpe. Ne koristite deterdZent i gruba

sredstva jer mogu ostetiti povrSinu uredaja!
Nikada ne ¢istite uredaj pod tekuéom vodom, nemojte ga spirati i potapati u vodu!

POPRAVKA | ODRZAVANJE:

Bilo kakva duza popravka ili odrzavanje, kojem je potreban dostup unutradnjim djelovima, mora se
uciniti od strane ovladéenog i stru¢nog servisnog centra.



ZASTITAOKOLISA:

+ Materijal za pakovanije i zastareli uredaji moraju se reciklirati.
« Transportna kutija moZe biti baéena kao selektivni otpadak.
+ Polietilenske vrecice se predaju na recikliranje.

Recikliranje proizvoda na kraju njegovog radnog vjeka:

Simbol na proizvodu ili na njegovom pakovanju prikazuje da ovaj proizvod ne bi trebao biti bacen u
E ukucansko smece.Moze se odnijeti na prikupnu tocku firme ovlaséene za recikliranje.Vodenjem
=== racuna o pravilnom bacanju ovog uredaja, pomoci cete zastiti Zivotne sredine od efekata
negativnih po ljudsko zdravlje, koji bi nastali nepravilnim bacanjem ovog proizvoda. O recikliranju
moZete saznati viSe od lokalnih vlasti, u servisu za odlaganje ba¢enih ukuéanskih uredaja ili u radnji gde
ste kupili ovaj uredaj.

')

Darbinasanas instrukcijas

Personalie svari ar saules baterijam
Modelis 5864

Esam pateicigi jums, ka iegadajaties Momert raZzoto produktu un ceram, ka basit apmierinati ar ta
darbibu visu ta kalpo$anas laiku!

Ldgums uzmanigi iepazities ar noradijumiem ST produkta lietoSana pirms uzsakat $is ierices
darbina$anu! Saglabajiet §Ts lietoSanas instrukcijas, lai tds bitu iesp&jams izmantot arf nakotné.
Raugieties, lai ari citi cilvéki, kas izmantos $o ierici, iepazitos ar $im instrukcijam!

Tehniskie parametri

SPECIFIKACIJA: Voltaza Barosana : saules energija (nav nepieciesamas
baterijas)
*Preciza mérisanas Nepar n darbam nep
sistéma 50 luksu apgaismojums

~Automatiska nullésana | Svérsanas amplitiida | 5-180 kg/13,2-396 marc.

Parslodzes indikators

Svérsanas iedala

100 g/ 0,2 marc

Svara mérvienibas

kg/lb/st

Darbinasanas/
uzglabasanas
temperatiira

Ekrana lielums

10-40°C / 10-50°C

9cm/3,9inch

SVARIGAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS:

LietoSanas laika neatstajiet ierici bez uzraudzibas!

. lerice nav paredzéta lietoSanai personai ar ierobeZotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, ka ari personam, kuram nav pietiekamu iemanu un izpratnes par ierices lietoSanu.
Iznémumi var bat gadijumos, kad ierices lieto$ana tiek veikta citu personu uzraudziba, kas var
uznemties atbildibu par droSu ierices lietoSanu. Bérni ierici drikst lietot tikai pieauguso

uzraudziba, bérni ir jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.

. Izmantojiet ierici tikai un vienigi tadiem noltkiem, kadi noraditi $ajas darbinasanas/ lieto$anas
instrukcijas!

. Izmantojot ierici, novietojiet to uz stabilas un horizontalas virsmas!

. lerices tirianai nedrikst izmantot abrazivus vai kimiski agresivus lidzek|us!

= Nepielietojiet ierici, ja ta nedarbojas pareizi vai ja ta ir bijusi nomesta, ir bojata vai ja taja iekluvis
Skidrums. Lai ierici parbauditu vai saremontétu, iesniedziet to tehniskaja apkalpo$anas centra!

. lerice ir piemérota tikai un vienigi majsaimniecibas vajadzibam. Ta nav paredzéta izmanto$anai
rpnieciskos noldkos!

. lerice ir paredzéta lieto$anai telpas, nelietojiet to arpus telpam.

. lerice noveidojama pienaciga attaluma no tadiem siltumu izstarojoSiem avotiem ka radiatori,
cepeskrasnis u.tml.

. Nerikojieties ar ierici, ja jasu rokas ir slapjas vai mitras!

. ST ierice ir plisto$s mérinstruments. Rikojieties ar to uzmanigi, izvairoties no triecieniem un tas
nomesanas zemé!

. Lai izvairitos no traumam, nekapiet uz svariem, ja pédas ir slapjas, jo mitra virsma ir slidena.

. Neveiciet ierices remontu pasrocigi! Vérsieties pilnvarota tehniskas apkalpo$anas centra!

. Nenovietojiet uz plaksnes priekSmetu, kura svars parsniedz 150% no maksimali pielaujama uz
§Ts ierices sverama svara!

GADIJUMOS, KAD NETIKS IEVEROTI RAZOTAJA DOTIE NORADIJUMI, VAR TIKT ATTEIKTS

GARANTIJAS REMONTS! 29



OCHRONA SRODOWISKA:

+  Preferuj odzysk materiatéw opakowaniowych oraz urzadzen elektrycznych i elektronicznych:
oddaj je do punktu odbioru materiatéw do odzysku.

«  Pudetko urzadzenia mozna odda¢ do punktu odbioru odpadéw segregowanych.

«  Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy réwniez odda¢ do punktu odbioru materiatéw
do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego i elektronicznego po uplywie jego
zywotnosci:

Ten symbol znajdujacy sig na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze urzadzenia nie wolno
wyrzucac razem ze zwyklym odpadem domowym. Nalezy przekaza¢ go do punktu odbioru
== Urzadzen elektrycznych i elektronicznych, do recyklingu. Zapewniajac wiasciwa likwidacje
starego urzadzenia, pomagamy zapobiega¢ negatywnym oddziatywaniom na $rodowisko i zdrowie
ludzkie. Szczegétowe informacje o recyklingu urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim urzedzie
gminy, przedsiebiorstwie zapewniajacym ustugi likwidacji odpadu domowego lub w sklepie, w ktérym
zakupiono produkt.

28.

SATI d.o.o.

Prilesje 1.odvojak br.5,10 000 Zagreb tel/fax: (385) 1/2342-792

e-mail:sati@zg.t-com.hr

JAMSTVENI LIST

SOLARNA TJELESNA VAGA

Proizvod “solarna tjelesna vaga " ima jamstvo na 12 mjeseci, koje tece
od dana kada je proizvod kupljen, uz predocenje orginalnog racuna o kupnji.

Pod uvjetima koristenja navedenim u uputama za uporabu, obvezujemo
se da ¢emo u jamstvenom roku o vlastitom trosku otkloniti kvar proizvoda koji bi
nastao normalnom uporabom.

Ukoliko kvar ne bude otklonjen u roku od 30 dana po prijemu proizvoda
na servis, proizvod ¢e biti zamijenjen novim, u kojem slucaju se jamstvo za taj
proizvod produzuje za vrijeme njegova boravka u servisu.

Jamstvo ne vrijedi za kvarove nastale zbog:

- nepridrzavanja uputa o rukovanju

- nestru¢nog ili nebrizljivog postupanja pri uporabi i odrzavanju uredaja

- servisiranja u neovlastenom servisu ili od strane neovlastene osobe

- uporabe neorginalnih zamjenskih dijelova, potro§nog materijala i dodatne
opreme

- nepravilne ugradnje i odrzavanja

- curenja baterija

- udara groma i sli¢nih situacija koje spadaju u "visu silu"

Za ostvarivanje prava iz ove garancije obratite se uvozniku - "SATI
d.o.0.", Prilesje 1.odvojak br.5, Zagreb, tel/fax: (385) 1/2342-792.Za ovaj
proizvod uvoznik jam¢i dostupnost rezervnih dijelova u slijedecih 7 godina.

Datum prodaje, zZig prodajnog mjesta i ovjera (potpis):



Navodilo za uporabo

Solarna osebna tehtnica
model 5864

Pred uporabo tehtnice preberite ta navodila za uporabo!
Vasa nova elektronska tehtnica je namenjena tehtanju in je narejena za dolgotrajno uporabo.

PL

Tehniéni parametri

SPCIFIKACIJAIZDELKA: Napajanje Mot: soncna energia
o . (baterija ni potrebna)
* Natangen elektron_skl Za nemoteno delovanje je potrebno
aparat z 4 senzorji 50 luksov svetlobe.
« samodejen izklop
+ samodejno opozorilo Obmogja tehtanja 5-180 kg

o preobremenitvi

« Avtomatski izklop

« Prikaz preobremenjenosti Matancnostiteitanja 1009

Enote mere tehtanja kg/lb/st

Priporoéena
temperatura pri
uporabi/pri shranjenju

10-40°C/-10-50°C

Velikost ekrana 9,0 cm, 3,9 col

POMEMBNO VARNOSTNO OPOZORILO:

. Med uporabo ne pustite naprave brez nadzora.

. Te naprave naj ne uporabljajo osebe (vkljucujo¢ otroke), ki imajo zmanj$ane telesne, zaznavne
ali mentalne sposobnosti, ali nimajo zadostnega znanja in izkuSenj; razen ¢e jih nekdo pri
uporabi nadzoruije ali pa jih je oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost, poucila o delovanju in
uporabi naprave. Da bi otrokom preprecili igranje z napravo, jih je potrebno imeti pod nadzorom.

. Napravo uporabljajte samo za namene, nastete v navodilih.

. Napravo uporabljajte na ravni povrsini.

. Ne uporabljajte abarzivnih ali kemijsko agresivnih istil.

. Naprave ne uporabljajte, ¢e ima motnje v delovaniju, ¢e je padla, se poSkodovala ali prisla v
stik s tekocino.

. Napravo pripeljite na pregled in popravilo v poobla$¢en servis.

. Naprava je namenjena domaci uporabi, ne za komercialne namene.

o Tehtnica je narejena za notranjo uporabo. Ne uporabljajte je na prostem.

. Naprave ne hranite v blizini predmetov, ki oddajajo toploto, kot npr. radiatorja, pecice.

. Naprave se ne dotikajte z vlaznimi ali mokrimi rokami.

. Da bi se izognili nesredi, ne stopajte na tehtnico z mokrimi nogami, saj postane mokra povrsina
spolzka.

. Izdelek je obCutljiva naprava za tehtanje. Preprecite razbitje ali padec.

. Ne poskusajte naprave popravljati sami. Kontaktirajte pooblas¢ani servis.

ZARADI NEUPOSTEVANJA NAVODIL PROIZVAJALCA, SE LAHKO MOZNOST
GARANCIJSKEGA POPRAVILA ZAVRNE.

18.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM WAGI:

Przed uzyciem nalezy ustawi¢ odpowiednig jednostke wazenia (kg-Ib-st)
za pomocg przetacznika znajdujacego sie na spodzie wagi. (Ryc. 1)

1/. Wage nalezy potozyc na twardej, gtadkiej i ptaskiej =
powierzchni ( nie na dywanie ) (Ryc. 2).

Ryc 2.
2/. Ostroznie wejdz na wage. Nalezy stana¢ rownomiernie obiema nogami i poczeka¢ w bezruchu
na ustabilizowanie sie wy$wietlanej wagi.

WAGA WYLACZA SIE SAMOCZYNNIE PO ZEJSCIU Z WAGI.:
( Jezeli nie dokonano pomiaru, po ukazaniu sie znaku "0.0" waga wytacza si¢ samoczynnie po uptywie

okoto 6 sekund. )

Znak "oL” oznacza przekroczenie
dopuszczalnego cigzaru na wadze.

!
[
CZYSZCZENIE | KONSERWACJA:

Do czyszczenia powierzchni urzadzenia nalezy uzywac wytacznie wilgotnej $ciereczki.Nie wolno
stosowac srodkéw czyszczacych ani twardych przedmiotéw, poniewaz mogtyby one uszkodzi¢
powierzchnie urzadzenia.

W zadnym wypadku nie wolno my¢ urzadzenia pod biezacq woda, ptukac¢ go ani zanurza¢ w wodzie.

SERWIS:

Konserwacje w wiekszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne
urzadzenia nalezy zleci¢ profesjonalnemu serwisowi.

217.



Instrukcja obstugi

Waga osobowa solar
Art. Nr 5864

Dzigkujemy za zakup produktu marki MOMERT. Zyczymy Panstwu petnej satysfakcji z jego
uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé catq instrukcje obstugi, zachowujac ja na
przysztos¢.Pozostate osoby, ktére beda postugiwaty sie produktem powinny réwniez zapoznac sie z
niniejsza instrukcja.

P; y

Zasilanie: energia stoneczna
Napigcie (baterie sa niepotrzebne)
Gotowos¢ do ciagtej pracy:
przy os$wietleniu 50 lux

WLASCIWOSCI ARTYKULU:

+ Precyzyjny system pomiarowy
« Automatyczne zerowanie

« Wskaznik przecigzenia wagi

Zakres wazenia 5-180 kg
Podziatka 100 g

Jed ki zeni kg/Ib/st
Temperatura do

Wazenial 10-40°C/-10-50°C

przechowywania

Wymiary

wyswietlacza 9cm  3,9inch

WAZNE UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

« Nie nalezy pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia bez nadzoru.

+ Urzadzenie powinno by¢ uzywane wytacznie przez osoby, ktére zapoznaly sig z instrukcja obstugi i
maja doswiadczenie w tym zakresie. Nie pozwala¢ obstugiwaé urzadzenia dzieciom, osobom
niepetnosprawnym (pod wzgledem fizycznym lub psychicznym) i nieodpowiedzialnym. Zapewnij im
nadzor osob dorostych, ktére beda odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo. Uzywaj urzadzenie w
miejscu, do ktérego dzieci nie maja dostepu. Jezeli w poblizu urzadzenia w trakcie jego pracy znajduja
sie dzieci, nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosc¢. Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem i
elementami jego opakowania, bo jest to niebezpieczne.

Urzadzenia nie nalezy uzywaé do celéw innych, niz podano w instrukcji obstugi.

Urzadzenie nalezy uzywac tylko na stabilnej poziomej powierzchni.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac szorstkich i chemicznie agresywnych substancji.

Jezeli urzadzenie nie pracuje wiasciwie, upadto, zostato uszkodzone lub zanurzone w cieczy, nie
nalezy go uzywac. Nalezy zleci¢ jego przetestowanie i naprawe autoryzowanemu serwisowi.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, nie nadaje sig¢ do wykorzystania
komercyjnego.

Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ poza pomieszczeniami.

Urzadzenie powinno by¢ trzymane z dala od Zrédet ciepta takich, jak kaloryfery, piekarniki i podobne. .
Nie wolno dotyka¢ urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

Aby zapobiec wypadkom, nie wolno stawa¢ na wage mokrymi nogami, bo wilgotna powierzchnia grozi
poslizgiem.

Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia. W tym celu prosimy skontaktowac sie
z autoryzowanym serwisem.

W przypadku nieprzestr i 5 prod
jako gwarancyjne.

26.

naprawy nie beda uznawane

Produkt jest delikatnym urzadzeniem pomiarowym. Nalezy chroni¢ go przed uderzeniem lub upadkiem.

UPORABA TEHTNICE:

Pred uporabo izberite enoto prikaza, ki jo Zelite
uporabljati. Prosimo, nastavite si mersko enoto (kg, Ib, st)
s stikalom na zadnji strani osebne tehtnice. (Slika 1.).

Korak $t. 1: poloZite tehtnico na trdno in ravno podlago Slika 1.

(ne uporabljajte je na preprogi ali mehki podlagi). -

(Slika 2.) 8

 ————
Korak $t. 2: Previdno stopite na tehtnico. Ko stojite na njej,
mora biti vasa teZza enakomerno porazdeljena. Med tehtanjem
stojte pri miru.
Slika 2.

SAMODEJEN IZKLOP:

OPOZORILO O PREOBREMENITVI:

V primeru preobremenitve se bo na zaslonu prikazalo
naslednje opozorilo:

Ko boste stopili s tehtnice, se bo ta samodejno izkljugila. (Ce se niste stehtali, bo na zaslonu
prikazano »0.0« in tehtnica se bo izkljucila po priblizno 6 sekundah.)
VARSTVO OKOLJA:

-EmbalaZo in zastarele naprave je potrebno reciklirati.

- Transportno embalaZo se lahko odlaga kot lo¢eni odpadki.

Polietilenske vrecke se lahko reciklira, zato jih odvrzite v primeren zabojnik.

Oddaja stare elektrlcne in elektronske opreme (veljavno v Evropski uniji in v drugih evropskih
drzavah s si: zbiranjaod

ﬁ Ta simbol na izdelku, njegovi embalazi ali v pripadajocih dokumentih pomeni, da z izdelkom
==m Ne smete ravnati kot z gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno mesto za
recikliranje elektricne in elektronske opreme. Recikliranje tega izdelka bo pripomoglo k ohranjanju
naravnih virov in bo pomagalo prepreciti negativne posledice na okolje in zdravje ljudi. Odstranitev
izdelka mora biti v skladu z veljavnimi predpisi za oddajanje odpadkov. Podrobnej$e informacije o
ravnanju s tem izdelkom ter o njegovi vrnitvi in recikliranju lahko dobite pri lokalni mestni upravi,
komunalnem podjetju ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo
lahko oddate brezplac¢no tudi distributerju neposredno ob dobavi nove elektricne oziroma elektronske
opreme.
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GARANCUSKI LIST

Model 5864

Datum nakupa
in $t. racuna

Naziv, sedez, pecat in
podpis prodajalca, ter
naslov in tel. Stevilka

Oddaja stare elektricne in elektronske opreme (veljavno v evropski uniji in v drugih
evropskihdrzavahssi bil

dnadkov)

jalocenih ody ).

Eﬁ simbol na izdelku, njegovi embalazi ali v pripadajocih dokumentih pomeni, da z
izdelkom ne smete ravnati kot z gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na
= strezno zbirno mesto za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. Recikliranje
tegaizdelka bo pripomoglo k ohranjanju naravnih virovin bo pomagalo prepreciti negativne
posledice na okolje in zdravje ljudi. Odstranitev izdelka mora biti v skladu z veljavnimi
predpisi za oddajanje odpadkov. Podrobnejse informacije o ravnanju s tem izdelkom ter o
njegovi vrnitviin recikliranju lahko dobite pri lokalni mestni upravi, komunalnem podjetju ali
v trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo lahko oddate
brezpla¢no tudi distributerju neposredno ob dobavi nove elektri¢ne oziroma elektronske
opreme.
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FapanTusa

Mbi npeiocTaBnsieM rapaHTuio Ha fedekTel MaTepuarnos 1 U3rOTOBNEHUS Ha CPOK 24 MecsiLia
CO AHS NPOAaxu Yepes PO3HUYHYIO CETb.
FapaHTVs He pacnpocTpaHsieTcs::
- Ha cnyyau yLLLepGa, BbI3BAHHOIO HENpaBwuIibHbIM UCNONb30BaHNEM
- Ha GbicTpomnsHalLmBatoLmecs YacTu ( 6atapeiiku ) .
-Ha /Jeq)eKTbl, 0 KOTOPbIX NOKynaTenb 3Han B MOMEHT MOKYNKn
- Ha cryyan coBCTBEHHOM BUHBI MOKynaTenst.
ToBap He noanexuT obsasaTensHol cepTudukaummn
Cpok aKcrryaTaumum U3aenus : MuH 3roga
®upma usrotoutens : MOMEPT KO. NTA ,
2400-lyHatoaBapolu , Benrpus

CepsucHblii ueHTp: 109451 1. Mocksa , yn. Mepepsa ,62 , kopn.2
Ten(cpakc) 495—658 54 90

[ata npogaxu
LWramn marasuHa
Moanuck nokynatens

Moanuck npoaasua

25.



3ALLUTA OKPYXAIOLLEEWA CPE[bI:

+ [laBaiiTe npeanoyTeHue nepepaboTke Ans NOBTOPHOIO UCMONb30BaHWS YNaKoBOYHOIO Matepuana
¥ CTapbIX NPUGOPOB.

+ Kopobky oT npu6opa MOXHO caaTh B MYHKT c6opa OTCOPTUPOBAHHOIO YTUNS.

* YacTtu u3 nonuatunena u3 (M) caaiite B MyHKT cbopa MaTepuana Ans noBTOpHOW nepepaboTku.

MepepaboTka npubopa B KOHLE CPOKa ero Cryx6bi ANA NOBTOPHOIO
ucnonb3oBaHMUs maTtepuana:

CMMBON Ha W3[ENN1 UMK Ha ero YNakoBKe YKa3blBaeT Ha TO, YTO AaHHOE U3AENNE He OTHOCUTCS

K loMallHemy Mycopy. Ero Heobxoaumo oteesTi B MecTo cbopa aAns nepepaboTku
= 511eKTPUYECKOTO 1 ANEKTPOHHOTO 0GopyAoBaHus. ObecnedeHrem NpaBUbHON NMKBUAALINM
aTOro U3penus Bbl nomMoxeTe NpeaoTBPaTUTL OTPULIATENBHOE BIIMSIHUE Ha OKPYXKaIoLLYto cpeay U
3/10POBbE NI0fiEN, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb B pesysibTaTe HeyMeCTHOI NINKBUAALINEN 3TOTO
n3aenus. Bonee noapo6Hyto MHhopmauwio o nepepaboTke AaHHOMO U3AEeNKst ANst NOBTOPHOTO
1CrONb30BaH1s MaTepuanos Bel yaHaeTe B COOTBETCTBYIOLLEM MECTHOM yripaBrneHuu, cnyxbe ans
nukeuaauum GbITOBBIX OTXOAOB UMK B MarasuHe, rae Bel nsgenve kynunu.
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& .momar¢

GARANCIJSKAIZJAVA

Zahvaljujemo se vam za nakup aparata Momert in upamo, da boste z njim zadovoljni. Ce bo aparat potreboval
popravilo v garancijskem roku, se najprej posvetujte s prodajalcem, ki vam ga je prodal. Da bi se izognili
nepotrebnim nevsecnostim, vam svetujemo, da preden poklicete servis, ponovno pazljivo preberete navodila za
uporabo.

Garancijskirok: 12 mesecev

Aparatje j zaup v P j in p ivp
Izjava:

Momert zagotavlja, da bo aparat v garancijskem roku pravilno deloval, ¢e ga boste uporabljali v
skladuznjegovim namenom in navodiliza uporabo,

- Ce se v tem ¢asu aparat pokvari bomo na vaso zahtevo, ¢e bo podana v garancijskem roku, na svoje
stroske poskrbeli za odpravo okvar ali pomanjkljivosti na aparatu, zaradi katerih ta ne deluje
pravilno, najkasneje vzzakonom predpisanem roku.

Aparat, ki ne bo popravljen v omenjenem roku bomo na va3o zahtevo zamenjali z novim. Za ¢as popravila se vam
podaljsa garancijski rok. Garancija za¢ne veljati zdnem prodaje na drobno, kar dokazete s tem garancijskim listom
in z originalnim ra¢unom podjetja (naziv podjetja, sedez podjetja ki je aparat prodalo na drobno, pecat, datum
prodaje ter podpis prodajalca).

Pogojizauveljavitev garancije

Kupeclahko ljavlj iznaslova g ijev ijski dobi s p: Zitvijo origi racuna,
s ga sta i ] in datum nakupa oziroma vrocitve aparata. Priloge so sestavni del
garancijskemullistuin pogojzanjegovo veljavnost!

GARANCISKIPOGOJI

1. Garancija velja, ¢e poleg pokvarjenega aparata prilozite pravilno in v celoti izpolnjen garancijski list skupaj s
prilogami.

2. Garancijaneveljain prenehavnaslednjih primerih:

- Neupostevanja navodil za uporabo,

- Popravila, kiga je opravilanepooblas¢ena oseba

- Vgraditve neoriginalnih sestavnih delov aparata

= Malomarnegaravnanjazaparatom

- Okvare, ki so nastale med transportom

- Nepravilne vgradnje aparata

- Poskodbe, nastale zaradi mehanskih udarcev po krivdi kupcaali tretje osebe

- Uporabo aparataza namene, ki presegajo obicajno rabo izdelka v gospodinjstvu

ke dob:

pravilaizven garancij:
Tudi po preteku garancijske dobe nas vseeno poklicite. Poskrbeli bomo za va3 aparat. V primeru spremembe
modelaaparata zagotavljamo nadomestne dele v enakovredni alternativniizvedbi.

K iicke dob.

[« j servisiranjaje 36 pop 3

V primeru okvare se obrnite na:
EBULLd.o.0.
CestavMestnilog55

Lokal E4,1000 Ljubljana
Tel:059010777,Fax:059012626

Zagarancijske pogoje jam
EBULLd.o0.0.,Velika Ligojna32a, Vrhnika
info@ebull.si
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WHCTpyKums no aKcnnyatauum

ConHe4Hble nepcoHarsibHble BeCbl
5864

Bnarogapum Bac 3a npuobpetenue nsnenus mapku “Momert” n Hageemcs, 4to Bbl octaHeTech
[OBOMbHbI HALLUM U3AENeM B TEYEHME BCEro CPoka ero CriyxBbl.

lMpexnae Yem NpUCTYNUTL K UCMOMNL30BAHMIO N3AENUSI, BHUMATENbHO U3y4nTe PYKOBOACTBO MO
aKCMnyaTaLnm n coxpanuTe ero. Mpocneante, YTobbl Apyrie nuua, KoTopble GyayT Nonb3oBaTLCs
uafen1em, Takke 03HakoMUNIMCh G AaHHBLIM PYKOBOZICTBOM.

Texnyueckve XapakTepucTukn
VICTOYHWK NUTaHMA: CONHeYHas 3Heprus

T . Hanpsixenune (6aTapeiku He HyXHbI)
©eXHUYeCKue XapakTepucTuku: BO3MOXHOCTb HenpepbIBHOM paboThl:
npu cune ceeta 50 lux
+ OGnajaeT CeHCOpHOI CUCTEMON C rarasn
BbICOKOW TOYHOCTBIO B3BEWNBAHUA 5-180 kr
+ AsTomaTnyeckoe o6HyneHne Llena aenenust 1001

RU

ABTOMATUYECKOE OTKINIOYEHNE EauHnue! usmepenns | ki/lb/st

VHAMKaTOp NpeBbILLEeHNs
MaKcMMarnsHoro Beca
Enunnua uamepenus: kr/lb/st

Temnepatypa ans
BIBEWMBANNA 1
XpaHeHus

10-40°C/-10-50°C

Pasmep gucnnes 3,8cm

MEPbI MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU:

He octaBnsiiTe ncnonbayembi npudop 6e3 npucmotpa.

Tonbko nvua O3HaKoOMIEeHbI C I/IHCprKLlMeIZ Mo NPUMEHEHNIO U NLUa C ONbITOM MOTYT NONb30BATLCA
npuGopom. He paspeluaiite 6e3 npucmoTpa nonb3oBaTbCs NPUBOPOM AETSIM U HeaeecnocoGHbIM
nogam ( uns3-3a ux OrpaHI/NeHHOIZ NOABWXHOCTN WUITU CHWXEHHbIX YMCTBEHHbIX cnocoBHocTe )
TMonb3yiiTech UM B HEAOCTYMHOM /1115 HUX MeCTe.

BynsTe 0co60 0CTOPOXHEI, ecrin Npubop 1cnonbayeTca BEnn3n aeteil. Y6eamTeck B TOM, YTO npubop
(v eroynakoBka) He CIy>UT AETSM UrPYLLIKOWA.

He wcnonb3ayiite npuGop Ans KakoW-nMbo MHOW Lenu, KpoMe yKasaHHOW B PyKOBOACTBE MO
aKCnnyaTaLmm.

Vcnonb3yiiTe npubop TomnbKO Ha ropU3oHTaNbHO YCTONYMBON OMOPHOI MOBEPXHOCU.

He npumensiite Ans ouncTkm npubopa abpasneHble Uk XMMUYECKUE arpeccuBHbIe BeLLecTsa.

He nonbayitteck npuGopom npw Hemonagkax B ero paboTte, a Takke €Cnvi ero PoHsnW, OH Gbin
NOBPEX/AEeH NN Ha Hero Bbina NponuTa XUAKoCTb. [locTaBbTe NPUGOP B aBTOPNU30BaHHBINA CEPBUCHIN
LEHTP ANS NPOBEPKU 1 PEMOHTa.

Mpubop paccunTaH TONMbKO Ha BbITOBOE MPUMEHEHWEe W He NpeaHasHayeH Ans UCNOMb3oBaHUA B
KOMMEPYECKNX LIENsiX.

|/|3/:[e]'|l/|e NPUrogHoO TOMbKO ANA WUCMOMb30BaHUA B NOMeELeHUsX. He I'IOJ'IbSyI;ITer usgenvem B
oKpyxatoLLen cpefie.

He pacnonaram'e I1pVI60p pAaom C MUCTOMHMKamMu Tenna, TakMMmu Kak pagwatopbl OTONMeHus,
[YXOBKU N T.M.

He npukacaiitecs k nprGopy BaxHbLIMW U MOKPBIMU pyKaMit.

YUT06bI He GbINO HECHACTHBIX CRy4aeB, He BCTaBaTh Ha BECHI BMAXHBLIMU U MOKPLIMU Horamu. Ha
MOKpOl7I NOBEPXHOCTU YeNnoBeEK CKONb3NT.

Beckbl SIBNSIOTCS TOHKMM U3MEPUTENbHBIM NPUGOPOM. MpeaoXpaHsIATe BEChI OT yAapOB 1 NaaeHns.

He nbiTaiiTeck peMoHTMpoBaTb Mpubop camocTosiTensHo. ObpallaiiTece B aBTOPU3OBaHHbIN
CEePBUCHBIN LIEHTP.

B cnyuyae Heco6rniofeHNs YKasaHni M3TOTOBUTENS U CaMOCTOSITENILHOrO PeMOHTa npuGopa
rapaHTus TepsieT cuny.
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MPABUNA MOJIb30BAHUA:

YT06bI yCTaBNTL COOTBETCTBYIOLLYIO €NHULLY U3MEPEHNS (KT),
nenonb3yiiTe nepeknioyarens ( kr/lb/st),
HaxofsLLWIACS B HWKHE YacTu kopnyca Becos. (Puc. 1).

Puc. 1

1: [ocraBbTe Becbl Ha NNOCKyo n TBépﬂle rOpPU3OHTAarbHYO
NOBEPXHOCTh( He Ha KOBEP, He Ha MSITKYI0 MOBEPXHOCTb )

Emm T
(Puc. 2). ; ;

Puc. 2

2: OCTOpO)KHO BCTaHbTE Ha I'IJ'IaTd.)OpMy, paBHOMEPHO pacrnpeaenvs CBOW BEC Ha I'IJ'IaTq)OpMe.
MocTapaiiteck He ABuraTbCs. 3aTeM Ha akpaHe nosieuTca Baw sec.

ABTOMaTUYECKOE OTKITIOUeHNe
Koraa Bel coiaeTe ¢ nnatdopMbl, BECbl OTKIHOHATCS aBTOMATUHECKN.
( Ecnu He npousoluno B3BelUMBaHUE, Ha dkpaHe BbiceTUTca "0.0", 1 Yepes okono 6 cekyHn Bechl

i

[INsi 04MCTKN NPUBOpa UCMOMNb3YITE TOMBKO BRAXKHYH CandeTKy, He Nofb3yiTech HUKakuMm
HYUCTALWMMIW CpeacTBaMn Unu TBepAbiMU NpeameTamMmu-oHM MOryT NoBpeaAnTb NOBEPXHOCTL npwﬁopa!
KaTeropuyecku 3anpelaercs MbiTb Npu6op noa NpoTOUHOI BOAOH, ONONACKUBaTL €ro 1
norpyxarb B Boay!

aBTOMAaTNYECKY BbIKITIOHAIOTCS. )

Top oro Beca
Ecnu Baw Bec npeBbiwaet 180 kr,
Ha UHAVKaTOpe NOSIBUTCS CReyIoLLMIA 3HaK:

OYUCTKA M YXOAO:

CEPBUCHOE OBCNY>XUBAHME:

PaGoTbl Mo yxozly Gonee LWMPOKOTo xapakTepa Ui PEMOHT, KOTOpbIV TpeByeT BMeLLaTensCcTBa BO
BHYTPEHHME YacTy U3AEnus, [OMKHa NPOBOANUTL KBANUGULIMPOBaHHas CepBUCHas Cryx6a.
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